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Technologie badan i oznaczen firmy QIAGEN

Firma QIAGEN jest czotowym dostawcg innowacyjnych
technologii do badan i oznaczen, umozliwiajgcych izolacje i
wykrywanie zawartos$ci dowolnych probek biologicznych.
Nasze zaawansowane produkty i ustugi o wysokiej jakosci
zapewniajg sukces na kazdym etapie - od probek po wyniki.

QIAGEN wyznacza standardy w nastepujacych
dziedzinach:

B oczyszczanie DNA, RNA i biatek

B oznaczanie kwaséw nukleinowych i biatek

®  badania microRNA oraz iRNA

B automatyka technologii badan i oznaczania probek

Naszg misjg jest umozliwienie klientom osiggania doskonatych
i przetomowych wynikéw badan. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.giagen.com.

Ponadto firma QIAGEN oferuje wysokiej jakosci, tatwe w
uzyciu i czute rozwigzania molekularne do wykrywania
patogendw weterynaryjnych i badan nad patogenami
zwierzgcymi. Oferta produktéw weterynaryjnych QIAGEN
obejmuje szeroki wachlarz specyficznych dla patogenéw
testow PCR oraz rosnacy wybor testow ELISA. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.giagen.com/Animal-
and-Veterinary-Testing.



http://www.qiagen.com/
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Zawartos¢ zestawu

Zestaw virotype (24) (96) (480)
BTV pan/8 RT-PCR

Nr katalogowy 280443 280445 280447
Liczba reakciji 24 96 480
Master Mix 1x500pu 2x980pul 6x1625pl

(mieszanina Master
Mix, probowka z
pomaranczowym
wieczkiem) zawiera
enzymy, primery i
sondy

Positive Control 1x25pl 1x70pl 2 x50 pl
(kontrola pozytywna,

probowka z

czerwonym

wieczkiem)

Negative Control 1x25pl 1x70pl 2 x50 pl
(kontrola

negatywna,

probowka z

niebieskim

wieczkiem)

Instrukcja obstugi 1 1 1

* Dostepne tylko na zadanie

Przeznaczenie

Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR jest przeznaczony do
wykrywania RNA wirusa choroby niebieskiego jezyka w krwi
petnej przezuwaczy (najlepiej z antykoagulantami, np. krew z
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EDTA) i probkach tkanek (Sledziona, wezty chtonne)
pobranych od bydta, owiec i kdz. Zestaw jest zatwierdzony
przez Instytut im. Friedricha Loefflera i zatwierdzony zgodnie z
§ 17c niemieckiej Ustawy o chorobach zakaznych zwierzat
(FLI-B 539) do stosowania w Niemczech do diagnostyki
weterynaryjnej. Tylko do uzytku weterynaryjnego.
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Symbole

VW Zawiera odczynniki do przeprowadzenia
<N> testow

‘ Legalny producent
Numer serii

g Zuzy¢ do
/R/ Zakres temperatur podczas przechowywania
E‘E Instrukcja obstugi

Numer katalogowy
Numer materiatu

e
-

AN Chroni¢ przed $wiattlem

@@@ Do probek bydta, owiec i kdéz

Przechowywanie

Sktadniki zestawu virotype BTV pan/8 RT-PCR nalezy
przechowywac w temperaturze —15 do —30°C, w ktorej
pozostajg stabilne do terminu przydatnosci podanego na
etykiecie. Nalezy unika¢ wielokrotnego rozmrazania i
zamrazania (>2x), poniewaz moze to zmniejszy¢ czuto$é
oznaczen. Sktadniki nalezy zamrazaé podzielone na porcje,
jesli bedg uzywane tylko sporadycznie.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas pracy z substancjami chemicznymi nalezy nosi¢
odpowiedni fartuch laboratoryjny, jednorazowe rekawiczki i
okulary ochronne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
odpowiednich kartach charakterystyki substancji (SDS). Sa
one dostepne w Internecie w wygodnym i kompaktowym
formacie PDF na stronie www.giagen.com/safety, gdzie mozna
znalez¢, obejrze¢ i wydrukowa¢ SDS dla wszystkich zestawow
i sktadnikow zestawéw QIAGEN.

Wszystkie pozostatosci probek i przedmioty majgce stycznos¢
z prébkami nalezy podda¢ dekontaminacji lub usuwac jako
potencjalnie zakazny materiat.

Kontrola jakosci

Zgodnie z poswiadczonym certyfikatem ISO systemem
zarzgdzania jakoscig firmy QIAGEN kazda seria zestawu
virotype BTV pan/8 RT-PCR jest testowana pod katem
zgodnosci ze wstepnie okreslong specyfikacjg w celu
zapewnienia spoéjnej jakosci produktu.
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Wstep

Choroba niebieskiego jezyka (bluetongue disease) jest
zakaznag, niezarazliwg chorobg przezuwaczy. Czynnikiem
chorobotworczym jest wirus choroby niebieskiego jezyka
(bluetongue virus, BTV), wirus o dwuniciowym RNA, nalezgcy
do rodzaju Orbivirus, rodziny Reoviridae, obejmujacej co
najmniej 25 znanych serotypéw. BTV jest szeroko
rozpowszechniony na catym swiecie. Choroba dotyczy gtéwnie
owiec, bydta i koz. Wyrazne objawy kliniczne sa zazwyczaj
obserwowane tylko u owiec. W cigzkich przypadkach jezyk
moze wykazywac intensywne przekrwienie i sinienie (niebieski
jezyk). BTV serotypu 8 ma znaczenie epidemiologiczne w
Europie Srodkowej oraz jest przyczyng ostatnich ognisk
epidemicznych choroby niebieskiego jezyka. Wirus jest
przenoszony przez okreslone muchdwki z rodzaju Culicoides
(kuczmany). Ponadto wirus moze by¢ przenoszony skazonymi
igtami i narzedziami chirurgicznymi.

Podstawy

tancuchowa reakcji polimerazy (PCR) opiera sie na
amplifikacji okreslonych regionéw genomu patogenu. W
przypadku RT-PCR w czasie rzeczywistym (real-time PCR,
RT-PCR) namnozony produkt wykrywa sie przy uzyciu
barwnikéw fluorescencyjnych. Zwykle sg one przytgczone do
sond oligonukleotydowych, ktére wigzg sie swoiscie z
namnozonym produktem. Monitorowanie natgzenia
fluorescencji podczas przebiegu reakcji PCR (tzn. w czasie
rzeczywistym) pozwala na wykrycie gromadzacego sie
produktu bez potrzeby ponownego otwierania probowek.

Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR - Instrukcja obstugi  11/2014 9



Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR zawiera wszystkie
odczynniki potrzebne do wykrycia RNA wirusa BTV, w tym
kontrole pozytywnga i negatywna. Przy uzyciu tego zestawu
mozliwe jest wykonywanie odwrotnej transkrypcji i PCR w
jednej probdwce, co zmniejsza ryzyko skazenia.

Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR wykorzystuje trzy
specyficzne kombinacje primeréw/sond: jedng dla RNA
wszystkich 25 znanych serotypow BTV, wytwarzajgcg sygnat
fluorescencyjny FAM™ jedng dla RNA BTV-8, wytwarzajacg
sygnat fluorescencyjny Cy5™, oraz jedng dla wystepujgcego w
prébce genu metabolizmu podstawowego (tzw. housekeeping
gene) (B-aktyna mRNA), wytwarzajgca sygnat fluorescencyjny
HEX™,

Kontrola pozytywna zawiera RNA BTV-8 i umozliwia kontrole
etapu denaturacji, poniewaz zakonczona powodzeniem
denaturacja dwuniciowego RNA wirusa jest warunkiem
wstepnym dla amplifikacji.

Ekstrakcja RNA

Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR mozna stosowac¢ do
wykrywania RNA wirusa BTV w krwi petnej przezuwaczy
(najlepiej z antykoagulantami, np. krew z EDTA) i prébkach
tkanek ($ledziona, wezty chtonne). Ze wzgledu na duzg
czutos¢ testu mozliwa jest analiza puli sktadajgcych sie z
maksymalnie 10 pojedynczych prébek krwi. Optymalna
wielko$¢ puli jest jednak zalezna od czestosci wystepowania
BTV w danym regionie.
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Przed real-time RT-PCR konieczna jest ekstrakcja RNA wirusa
z materiatu poczgtkowego. Firma QIAGEN oferuje wybor
produktéw do ekstrakcji RNA z prébek zwierzecych.

Zestaw QlAamp® cador® Pathogen Mini
Zestaw QlAamp Viral RNA Mini

Zestaw do tkanek RNeasy® Fibrous Tissue Mini
Zestaw RNeasy Mini

Jesli badanie metodg real-time RT-PCR nie jest wykonywane
natychmiast po ekstrakcji, RNA nalezy przechowywa¢ w
temperaturze -20°C lub w temperaturze —70°C w przypadku
diuzszego przechowywania.

Ekstrakcje RNA przy uzyciu zestawdw opartych na metodzie
kolumn wirowych mozna zautomatyzowac stosujac QlAcube®.
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Sprzet i odczynniki zapewniane przez
uzytkownika

Podczas pracy z substancjami chemicznymi nalezy nosi¢

odpowiedni fartuch laboratoryjny, jednorazowe rekawiczki i

okulary ochronne. Dalsze informacje mozna znalez¢ na

odpowiednich kartach charakterystyki substancji (SDS), ktére

sg dostepne u dostawcy produktu.

= Pipety

= Niezawierajgce nukleaz, odporne na aerozole koncowki do
pipet z filtrami

= Sterylne 1,5 ml probéwki Eppendorf®

®  Materialy eksploatacyjne niezawierajgce nukleaz (wolne od

RNazy/DNazy) Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ w

celu uniknigcia zanieczyszczenia nukleazg wszystkich

odczynnikéw i materiatéw eksploatacyjnych uzywanych do

ustawiania PCR do czutej identyfikacji kwaséw

nukleinowych wirusa.

Urzadzenie chtodzgce i 16d lub ciekly azot

Standardowy cykler do PCR, na ptytki 96-dotkowe

Wiréwka laboratoryjna z wirnikiem dla 1,5 ml probéwek

Rotor-Gene® Q lub real-time cykler na ptytki 96-dotkowe z

odpowiednimi kanatami fluorescencyjnymi

®  Oprogramowanie Rotor-Gene Q w wersji 1.7.94 lub
wyzszej lub odpowiednie oprogramowanie do wybranego
cyklera na ptytki 96-dotkowe

B Probéwki w paskach i wieczka, 0,1 ml, do stosowania z
Rotor-Gene Q (nr kat. 981103 lub 981106) lub probdwki i
wieczka do PCR, 0,2 ml lub 96-dotkowa mikroptytka
optyczna z optycznym filmem uszczelniajgcym lub
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pokrywg do wybranego real-time cyklera na ptytki 96-
dotkowe
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Wazne informacje

Ogodlne srodki ostroznosci

Uzytkownik powinien zawsze zwraca¢ uwage na nastepujace

punkty:

®  Uzywac wolnych od nukleaz koncowek do pipet z filtrami.

®  Materialy pozytywne (probki, kontrole pozytywne i
amplikony) nalezy przechowywac i ekstrahowac¢ oddzielnie
od wszystkich pozostatych odczynnikéw oraz dodawac je
do mieszaniny reakcyjnej w miejscu odpowiednio
oddzielonym.

B Przed rozpoczeciem testu rozmrozi¢ wszystkie skfadniki na
lodzie.

B Po rozmrozeniu wymieszac¢ sktadniki poprzez odwracanie i
krotko odwirowac.

®  Nie uzywac sktadnikow zestawu diagnostycznego po
uptywie terminu waznosci.

B Podczas ustawiania reakcji nalezy trzymac wszystkie
probki i kontrole na lodzie lub na bloku chtodzacym.

Kontrola negatywna

Do kazdego przebiegu PCR nalezy dotgcza¢ co najmniej jedng
kontrole negatywng. Umozliwia to ocene zanieczyszczenia
reakcji.

Kontrola pozytywna

W przypadku wykonywania PCR nieznanych prébek zalecane
jest dotgczenie kontroli pozytywnej do przebiegu PCR, ktéra
zawiera probke, o ktérej wiadomo, ze zawiera RNA

14 Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR - Instrukcja obstugi  11/2014



docelowego wirusa. Kontrola pozytywna stuzy do sprawdzenia
funkcjonalnosci oznaczenia patogenu, np. prawidtowego
przygotowania mieszaniny reakcyjnej. Uzy¢ 5 pl kontroli
pozytywnej (Positive Control), dostarczonej z zestawem
virotype BTV pan/8 RT-PCR, do sprawdzenia zakofnczonej
powodzeniem amplifikacji docelowej sekwenciji.
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Kontrola ekstrakcji i amplifikacji

W celu zapewnienia wiekszego bezpieczenstwa i wygody do
zestawu dotgczone jest oznaczenie kontrolne ekstrakgiji i
amplifikacji w postaci dodatkowego zestawu primeréw/sond,
ktory wykrywa obecny w prébce gen metabolizmu
podstawowego (tzw. housekeeping gene). Umozliwia to
monitorowanie ekstrakcji oraz amplifikacji.
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Protokét: Real-time RT-PCR przy uzyciu Rotor-
Gene Q

Wazne informacje przed rozpoczeciem

B Przed rozpoczeciem nalezy przeczyta¢ ,Wazne uwagi” na
stronie 14.

®  Dotgczy¢ co najmniej jedng kontrole pozytywng (Positive
Control) i jedng kontrole negatywng (Negative Control) na
przebieg PCR.

B Przed rozpoczeciem procedury nalezy doktadnie
przeczytac protokét i upewnic sie, ze uzytkownik jest
zaznajomiony z obstugg wybranego cyklera do real-time
PCR.

= RNA jest niestabilne. Czynnosci protokotu nalezy
wykonywac bez przerw.

Czynnosci do wykonania przed rozpoczeciem

B Rozmrozi¢ wszystkie odczynniki na lodzie i chroni¢ przed
Swiattem.

B Podczas ustawiania PCR nalezy trzymac¢ odczynniki na
lodzie.

B Przed uzyciem nalezy krétko odwirowaé odczynniki.

Procedura

1. Przeniesc¢ pipeta co najmniej 7 pl probek RNA lub
kontroli pozytywnej do indywidualnych 0,2 ml
probéwek do PCR. Przykry¢ probéwki (np. filmem
uszczelniajacym do PCR).
Dotgczy¢ kontrole pozytywne.
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Kontrola pozytywna: Uzy¢ co najmniej 7 pl kontroli
pozytywnej (Positive Control) zamiast RNA z prébki.

2. Probki denaturowaé przez 5 minut w temperaturze
98°C w standardowym cyklerze na ptytki 96-dotkowe, z
ogrzewang pokrywa.

3. Niezwtocznie schlodzi¢ na wodzie z lodem lub
w plynnym azocie przez co najmniej 20 sekund.
Nastepnie przechowywac na lodzie lub w chlodziarce.

4. Przenies¢ pipeta 5 pl probek z RNA, kontroli
pozytywnej i kontroli negatywnej do indywidualnych
probéwek w paskach i wieczek, 0,1 ml, do stosowania
z Rotor-Gene Q. Uzy¢ 5 pl kontroli negatywnej
(Negative Control) zamiast RNA z prébki.

5. Doda¢ 20 ul mieszaniny Master Mix do kazdej
proboéwki. Objetos¢é koncowa wynosi zatem 25 pl
(Tabela 1).

Tabela 1. Przygotowanie mieszaniny reakcyjnej

Skiadnik Objetos¢
Master Mix 20 pl
Prébka 5ul
Objetos¢ catkowita 25 pl

Zamknaé probowki odpowiednimi wieczkami.

W oprogramowaniu termocyklera ustawi¢ filtry dla
barwnikéw reporteréw zgodnie z Tabelg 2. Wybrac¢
zielony, czerwony i z6tty kanat na Rotor-Gene Q.
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Tabela 2. Ustawienia filtra dla reportera

Faogeniontrola  reporer
BTV FAM

BTV-8 Cy5
Kontrola wewnetrzna HEX/JOE™*

* Stosowac opcje odpowiednig dla uzywanego termocyklera

8. Wykonac¢ protokét real-time RT-PCR zgodnie z
Tabelg 3 w przypadku analizowania tylko zestawu
virotype BTV/pan8 RT-PCR.

Tabela 3. Protokét real-time RT-PCR dla BTV pan/8

Temperatura Czas Liczba cykli
50°C 10 min 1
95°C 10 min 1
95°C 15s

40
60°C* 60 s

* Rejestracja danych fluorescencyjnych.

9. Wykona¢ protokot real-time RT-PCR zgodnie z
Tabelg 4 w przypadku jednoczesnego analizowania
innych zestawow virotype (tzn. virotype PRRSV,
virotype BVDV, virotype CSFV, virotype SBV i/lub
virotype Influenza A).
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Tabela 4. Protokét real-time RT-PCR dla oznaczen
réwnolegtych

Temperatura Czas Liczba cykli
50°C 20 min 1
95°C 15 min 1
95°C 30s
57°Ct 45s 40
68°C 45s

* Rejestracja danych fluorescencyjnych.
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Protokoét: Real-time RT-PCR przy uzyciu
cyklera real-time na ptytki 96-dotkowe

Przeczyta¢ ,Wazne uwagi”, strona 14 oraz ,Wazne informacje
przed rozpoczeciem” i ,Czynnosci do wykonania przed
rozpoczeciem”, strona 17.

Procedura

1. Przenies¢ pipeta 5 pl prébek z RNA, kontroli
pozytywnej i kontroli negatywnej do indywidualnych
probowek. Przykryé proboéwki (np. filmem
uszczelniajagcym do PCR).

Dotaczy¢ kontrole pozytywne i negatywne.
Kontrola pozytywna: Uzy¢ 5 pl kontroli pozytywne;j
(Positive Control) zamiast RNA z prébki.

Kontrola negatywna: Uzy¢ 5 pl kontroli negatywnej
(Negative Control) zamiast RNA z prébki.

2. Probki denaturowaé przez 5 minut w temperaturze
98°C w standardowym cyklerze na ptytki 96-dotkowe, z
ogrzewang pokrywa.

3. Niezwlocznie schiodzi¢ na wodzie z lodem lub w
ptynnym azocie przez co najmniej 20 sekund.
Nastepnie przechowywac na lodzie lub w chlodziarce.

4. Przenies¢ pipeta 20 pyl mieszaniny Master Mix do
kazdej probowki. Objetos¢ koncowa testu wynosi
zatem 25 pl (Tabela 5).
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Tabela 5. Przygotowanie mieszaniny reakcyjnej

Sktadnik Objetos¢
Master Mix 20 pl
Probka 5ul
Objetos¢ catkowita 25 pl

5. Zamkna¢ probéwki odpowiednimi wieczkami.

6. W oprogramowaniu termocyklera ustawic filtry dla
barwnikéw reporteréw zgodnie z Tabelg 6.

Tabela 6. Ustawienia filtra dla reportera

\lljvztv(\)lg:tnrlzk:ammla Reporter
BTV FAM
BTV-8 Cy5
Kontrola wewnetrzna HEX/JOE*
e ROX

* Stosowac opcje odpowiednig dla uzywanego termocyklera

TWewnetrzny barwnik referencyjny do stosowania z ABI PRISM® Sequence
Detection Systems firmy Applied Biosystems®.

7. Wykona¢ protokét real-time RT-PCR zgodnie z
Tabelg 7 w przypadku analizowania tylko zestawu
virotype BTV/pan8 RT-PCR.
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Tabela 7. Protokét real-time RT-PCR dla BTV pan/8

Temperatura Czas Liczba cykli
50°C 10 min 1
95°C 10 min 1
95°C 15s

40
60°C* 60 s

* Rejestracja danych fluorescencyjnych.

8. Wykonac¢ protokoét real-time RT-PCR zgodnie z
Tabelg 8 w przypadku jednoczesnego analizowania
innych zestawo6w virotype (tzn. virotype PRRSV,
virotype BVDV, virotype CSFV, virotype SBV i/lub
virotype Influenza A).

Tabela 8. Protokét real-time RT-PCR dla oznaczen

réwnolegtych

Temperatura Czas Liczba cykli
50°C 20 min 1
95°C 15 min 1
95°C 30s
57°C* 45s 40
68°C 45s

* Rejestracja danych fluorescencyjnych.
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Analizai interpretacja danych

Interpretacja wynikow

Aby test byt wazny, kontrola pozytywna musi wytwarza¢ sygnat
w kanatach FAM, Cy5 i HEX przy C+*<35. Jesli nie sa
mierzone sygnaty FAM ani Cy5 kontroli pozytywnej, etapy
denaturacji i chtodzenia byty niewystarczajgce i konieczne jest
powtdrzenie testu. Kontrola negatywna nie moze wytwarza¢
sygnatu.

W przypadku pracy z nieznanymi probkami mozliwe sg
nastepujace wyniki. Mozliwe wyniki dla probki sg rowniez
podsumowane w Tabeli 9 na stronie 26.

Prébka jest pozytywna dla BTV i BTV-8 oraz oznaczenie
jest wazne, jesli spetnione sa nastepujace kryteria:

®m  Probka wytwarza sygnat w kanatach FAM, Cy5 i HEXT

®  Kontrola pozytywna wytwarza sygnat we wszystkich
kanatach

m  Kontrola negatywna nie wytwarza zadnego sygnatu

Nalezy zauwazy¢, ze bardzo duze stezenia RNA BTV w
proébce moga prowadzi¢ do stabszego sygnatu HEX lub braku
sygnatu HEX z powodu konkurencji z kontrolg wewnetrzna.

* Cykl przekroczenia wartosci progowej (Cr) — cykl, w ktérym wykres amplifikacji
przekracza prég, tzn. wystepuje pierwsze wyraznie wykrywalne zwigkszenie
fluorescenciji.

1 Zielony, czerwony i zétty w urzadzeniu Rotor-Gene Q.
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Prébka jest pozytywna dla BTV, negatywna dla BTV-8 oraz
oznaczenie jest wazne, jesli spetnione sg nastepujace
kryteria:

®  Prébka wytwarza sygnat w kanatach FAM i HEX, ale nie w
kanale Cy5.

®  Kontrola pozytywna wytwarza sygnat we wszystkich
kanatach

®  Kontrola negatywna nie wytwarza zadnego sygnatu

Nalezy zauwazyc, ze bardzo duze stezenia RNA BTV w
probce mogg prowadzi¢ do stabszego sygnatu HEX lub braku
sygnatu HEX z powodu konkurencji z kontrolg wewnetrzng.

Prébka jest negatywna dla BTV i BTV-8 oraz oznaczenie
jest wazne, jesli spetnione sa nastepujace kryteria:

®  Prébka wytwarza sygnat tylko w kanale HEX

®  Kontrola pozytywna wytwarza sygnat we wszystkich
kanatach

m  Kontrola negatywna nie wytwarza zadnego sygnatu

Pozytywny sygnat HEX wyklucza mozliwo$¢ inhibicji PCR i/lub
nieprawidtowej ekstrakcji RNA, poniewaz kontrola wewnetrzna
byta amplifikowana z powodzeniem.

Wyniki probki sg niejednoznaczne, a oznaczenie jest
niewazne, jesli spetnione sg nastepujace kryteria:
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®  Prébka nie wytwarza sygnatu w zadnym z kanatéw
fluorescenciji

Doszto do inhibicji PCR lub ekstrakcja prébki byta
nieprawidtowa. Zalecane jest ponowne wykonanie testu
odpowiednich, poszczeg6lnych prébek w wodzie wolnej od
nukleaz (np. rozcienczonej w proporcji 1:5), powtorzenie
ekstrakcji RNA lub powtorzenie catego testu, rozpoczynajgc z
nowym materiatem probeki.

Sprawdzi¢, czy sygnat fluorescencyjny wystepuje we
wszystkich kanatach dla kontroli pozytywnej (Positive Control).
Brak sygnatu dla kontroli pozytywnej wskazuje na btad, ktéry
moze wynika¢ z nieprawidtowej denaturacji RNA, btedu
ekstrakcji RNA lub nieprawidtowych warunkow przetwarzania
w cyklerze.

Powtorzy¢ ekstrakcje RNA lub powtdrzy¢ catg procedure,
rozpoczynajgc z nowym materiatem prébki.

Tabela 9. Tabela interpretacji wynikéw

Patogen
Sygnat BTV- o
fluorescencyjny BTV‘ 8 ‘Negatywny Niewazny
FAM X | X
HEX ®) | X

* Wyniki probki mozna interpretowac w przypadku wykonania reakcji kontroli
pozytywnej i negatywnej. Kontrola pozytywna musi wytwarzaé¢ sygnat w kanatach
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FAM, Cy5 i HEX. Kontrola negatywna nie moze wytwarza¢ sygnatu. Kompletne
objasnienie mozliwych wynikéw prébki mozna znalez¢ w punkcie ,Analiza i
interpretacja danych” na stronie 24.

Zestaw virotype BTV pan/8 RT-PCR - Instrukcja obstugi  11/2014 27



Rozwigzywanie probleméw

Naukowcy z dziatu pomocy technicznej firmy QIAGEN z checig
odpowiedzg na wszystkie Panstwa pytania dotyczace zaréwno
informaciji i opiséw protokotéw zawartych w tej instrukciji
obstugi, jak i technologii oznaczenia (informacje kontaktowe
znajdujg sie na tylnej okladce lub na stronie www.qgiagen.com).
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Dane do zamoéwien

Nazwa Zawartos¢ Nr kat.
produktu
virotype Na 24 reakcje: mieszanina Master 280443

BTV pan/8  Mix, kontrola pozytywna, kontrola
RT-PCR Kit negatywna
(24)

virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 280445
BTV pan/8  Mix, kontrola pozytywna, kontrola

RT-PCR Kit negatywna

(96)

virotype Na 480 reakcji: mieszanina Master 280447
BTV pan/8  Mix, kontrola pozytywna, kontrola

RT-PCR Kit negatywna

(480)*

Powigzane produkty

bactotype Na 24 reakcje: mieszanina Master 285903
MAP PCR Mix, kontrola wewnetrzna DNA,

Kit (24) kontrola pozytywna, kontrola
negatywna
virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 281905
ASFV PCR  Mix, kontrola pozytywna, kontrola
Kit (96) negatywna
virotype Na 96 reakcji: mieszanina PCR 280435
BTV RT- Mix, mieszanina enzymow
PCR Kit Enzyme Mix, kontrola pozytywna,
(96)f kontrola negatywna
virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 282305
PRRSV RT- Mix, kontrola pozytywna, kontrola
PCR Kit negatywna
(96)"

*Dostepne tylko na zadanie.
' Dostepne sa inne wielkosci zestawu, patrz www.giagen.com.
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Nazwa Zawartos¢ Nr kat.
produktu

virotype Na 96 reakcji: mieszanina PCR 280375
BVDV RT-  Mix, mieszanina enzymow

PCR Kit Enzyme Mix, kontrola pozytywna,

(96)* kontrola negatywna

virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 281805
CSFV RT-  Mix, kontrola pozytywna, kontrola

PCR Kit negatywna

(96)*

virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 281605
SBV RT- Mix, kontrola pozytywna, kontrola

PCR Kit negatywna

(96)*

virotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 282605
Influenza A Mix, kontrola pozytywna, kontrola

RT-PCR Kit  negatywna

(96)

bactotype Na 96 reakcji: mieszanina Master 288105
Mycoplasma Mix, kontrola pozytywna, kontrola

Mg/Ms PCR negatywna

Kit (96)*

QlAamp Na 50 przygotowan: 50 kolumn 54104
cador wirowych QlAamp Mini,

Pathogen nosnikowe RNA, proteinaza K,

Mini Kit proboéwki do pobierania (2 ml),

(50)* bufory wolne od RNazy

QlAamp Na 50 przygotowan RNA: 50 52904
Viral RNA kolumn wirowych QlAamp Mini,

Mini Kit nosnikowe RNA, probowki do

(50)* pobierania (2 ml), bufory wolne od

RNazy

* Dostepne sa inne wielkosci zestawu, patrz www.giagen.com.
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Nazwa Zawartos¢ Nr kat.
produktu

RNeasy Na 50 przygotowan: 50 kolumn 74704
Fibrous wirowych RNeasy Mini, probowki

Tissue Mini  do pobierania (1,5 mli 2 ml),

Kit (50) proteinaza K, wolna od RNazy

DNaza |, wolne od RNazy
odczynniki i bufory

RNeasy Mini Na 50 przygotowan: 50 kolumn 74104
Kit (50)* wirowych RNeasy Mini, probéwki

do pobierania (1,5 ml i 2 ml),

wolne od RNazy odczynniki i

bufory
Rotor-Gene Cykler real-time PCR z 5 kanatami =~ 9001570
Q 5plex (zielony, zotty, pomaranczowy,
Platform czerwony, purpurowy), komputer

typu laptop, oprogramowanie,
akcesoria, 1-roczna gwarancja na
czesci i robocizne

* Dostepne sa inne wielkosci zestawu, patrz www.giagen.com.
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Firma QIAGEN oferuje wybor zestawdw ELISA oraz zestawdw
real-time PCR i real-time RT-PCR do wykrywania patogenéw
zwierzecych. Na stronie www.giagen.com/Animal-and-
Veterinary-Testing mozna znalez¢ wigcej informacji o
produktach bactotype®, cador ®, cattletype®, flocktype®,
pigtype® oraz virotype.

Aktualne informacje na temat licencji i zastrzezen dotyczacych
konkretnych produktéw mozna uzyskaé¢ z podrecznika
odpowiedniego zestawu QIAGEN lub z instrukcji obstugi.
Instrukcje obstugi zestawow QIAGEN sg dostepne na stronie
www.giagen.com. Mozna je takze zamoéwi¢ w dziale pomocy
technicznej firmy QIAGEN lub u lokalnego dystrybutora firmy
QIAGEN.
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Znaki towarowe: QIAGEN®, QIAamp®, QlAcube®, bactotype®, cador®, cattletype®, flocktype®,
pigtype®, RNeasy®, Rotor-Gene®, virotype® (QIAGEN Group); Applied Biosystems®, ABI PRISM® ,
FAM™, HEX™, JOE™, ROX™, TAMRA™ (Applera Corporation lub przedsigbiorstwa zalezne);
Eppendorf®

(Eppendorf-Netheler-Hinz GmbH); Cy™ (GE Healthcare). Zarejestrowane nazwy, znaki towarowe itp.
wykorzystane w niniejszym dokumencie, nawet jesli nie sg specjalnie oznakowane, nie moga by¢
uznawane jako prawnie niechronione.

Nabycie tego produktu umozliwia zastosowanie go przez nabywce do amplifikacji i detekcji sekwencji
kwaséw nukleinowych do diagnostyki in vitro u zwierzat. Niniejszym nie udziela sie praw
patentowych ani innych licencji zadnego typu poza powyzszym prawem uzytkowania wynikajgcym z
nabycia produktu.

Ograniczona umowa licencyjna dla zestawu virotype BTV pan/8 RT-PCR

Uzytkowanie tego produktu oznacza wyrazenie zgody nabywcy lub uzytkownika tego produktu na
nastgpujgce warunki:

1. Produkt mozna uzywa¢ wytgcznie zgodnie z protokotami dostarczonymi z produktem i niniejszg
instrukcjq obstugi i tylko razem z elementami zawartymi w zestawie. Firma QIAGEN nie udziela
zadnej licencji na swojg wiasno$¢ intelektualng w zakresie uzywania lub wigczania dotgczonych
elementéw tego zestawu do innych sktadnikéw, ktére nie zostaly dotgczone do tego zestawu, za
wyjatkiem przypadkéw opisanych w protokotach dostarczonych z produktem, niniejszej instrukcji
obstugi oraz dodatkowych protokotach dostepnych na stronie www.giagen.com. Niektére z tych
dodatkowych protokotéw byty dostarczone przez uzytkownikéw QIAGEN dla uzytkownikéw QIAGEN.
Takie protokoty nie byly doktadnie testowane ani optymalizowane przez firme¢ QIAGEN. Firma
QIAGEN nie gwarantuje, ze nie naruszajg one praw oséb trzecich.

2. Za wyjatkiem wyraznie okreslonych licencji, firma QIAGEN nie udziela gwarancji, ze ten zestaw i/
lub jego stosowanie nie narusza praw stron trzecich.

3. Ten zestaw i jego sktadniki posiadaja licencje wytgcznie na jednorazowe uzycie i nie wolno ich
uzywac ponownie, regenerowac ani sprzedawa¢ ponownie.

4. Firma QIAGEN w szczegdélnosci odrzuca wszystkie inne licencje, wyrazone lub domniemane, za
wyjatkiem licencji wyraznie podanych w dokumentacji.

5. Nabywca i uzytkownik tego zestawu wyrazajg zgode na niepodejmowanie ani niepozwalanie
stronom trzecim na podejmowanie krokéw, ktére mogtyby prowadzi¢ do czynnosci zabronionych
powyzej lub utatwiac takie czynnosci. Firma QIAGEN moze egzekwowac zakazy niniejszej
Ograniczonej umowy licencyjnej w sadzie i bedzie dochodzi¢ odzyskania wszystkich kosztow
sgdowych i procesowych, wigcznie z kosztami prawnikéw, przy wszystkich dziataniach, ktére beda
miaty na celu egzekucje postanowien niniejszej Ograniczonej umowy licencyjnej lub praw do
wiasnosci intelektualnej zwigzanych z tym zestawem i/ lub jego sktadnikami.

Aktualne warunki licencji sg dostgpne na stronie www.giagen.com.

© 2013-2014 QIAGEN, wszelkie prawa zastrzezone.
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www.qgiagen.com
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